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Suscripsié en Valensia, no s' en admitix

Fora: 2 pesetes, trimestre; 3, semestre; 6 afl

£n noestro porje hay un bullido monudo

Caralampia somica, la Nasia muge, los besones
berreyan, y Chorrisples hase versos

Dende que la Nasia ancoentro6 a
sn hija Teniendo sebas en una pa-
raita del Mercao, como ostedes
s‘anrecoerdaran, y pasados los
primeros momientos d* alegria,
gu*-en noestro porje no tenemos
nn momento de reposo, tanto por
los selos y las malas pasiones que
s, ban desenrollado en mosotros
como por las chinchas que hay en
1* Gnico catre de que disponemos
pa descansar, por riguroso turno,
los catorse u quins: que forma-
mos la familia chalera.

Porufia parte,y d*esto ya se
kan enterao noestros habituales
letores, Caralampia, la higa de la
Nasia, s* ha enamorao deChorris-
ples-y no hase mas que sospirary
ensomiar en las sebas que vendia
en el Mercao.

_Por otra parte Sebollino se deja
ucrcr y li hase versos a 1'amada
e su corasén, y como se los hase

por medio de una clave que solo

ell y Caralampia lo antienden, la

Nasia estd selosa y tira espuma-

rrajos de rabia y algun que otro

salibaso cuadral, lo que mos dona
muy mala espina.

Y p* alivios de mis penas,
cuatro besones de la Nasia, que
como ostedes saben son hijos,
unos de padres ocultos y otros de
padres supuestos, se creycn pos-
tergados en I* amor materno por
causa de la Caralampia y berre-
yan como unos choneguitosy lo
basen todo malbien, no deixando
sansera ni una arruixaora, ni un
orinal, ni nada. Todo lo rompen y
lo lanzan a perder. jQue no se
perderan ellos encara que seya por
un arbellén del noevo alcantari-
llado!

Y asina pasamos la vida. La Na-
sia asechando a Caralampia y a
Chorrisples; Caralampia sospi-
rando por el ilustre water, ponien-
do en ell su mirada de borrego
degollao, tirandolfdcves en coan-
do alguna corfaita* de melén gne
arrepUga, carifiosa, del caixén del
fem; los besones, que se ven des-
amparados y lliures de la vigilsn-
sia materna, s' aprcfitan para ha-
ser cl serdete y con la cordita de
estender la roba y el rabo de una
que fué granera jcoando mosotros
tenianos el lujo de tener granera!

s‘han hecho una angrunsaora y
se pasan el dia angrusandose y
pegando patadas al que se ve pre-
sisao a pasar por delante d' ellos.
Y Chorrisples, el virtuoso Cho-
rrisples, hasiendo versos con la
clave aquella que s6lo Caralam-
pia entiende.

Este se lo pixcamos ayer.

Dise asi:

4, 5,9 10, 8, 7, 5, 4, 6.9, 5
(teatro).

6, 8, 2: (entremés).

4,5, 7,3,2,9,5; (flamenco).

3, 7, 9, (mostrenco).

4,5 9,7, 7,5 (minarete).

8, 5, 6; (elenco).

;Qué ha querido desir Chorris-
ples con esto? jMisteros del arca-
nol i{S6lo Caralampiay ell lo sa-
bénl

Mosotros soOls podemos de sir
que coando Caralampia ley6 es-

— To estaba de cuinera en casa

deis sefiors de Capollet.

—Y per qué s* ba deixal la

casal

—Petque s" han mort tots.

—¢De qué?
—/D “indicbestioél

tos versos, como ella poseye la
clave y sabe I*entrellao, se puso
palida, loego roya; abrié los ojos
yla boca y ias manos y no sé si
algo méas, y dijo: «jay, lladrel en
inglés y s amag6 corriendo, aver-
gofiida y pudorosa en el rincon de
la escalita, en donde foé a buscar-
la su mamaé con cara de gos chato
yen &nimo de trencarli una cos-
tella con el palo de lagranera que
habia previamente agafao de la
engrunséora de los besones.

Este numero hase-

gut revisat per la

previa sensura gu-
bernativa

Estos que vieron su choguina
mal parada, berteyaron mas que
de costumbre La Nasia, hecha un
basilisco, a pufetasos por aqui,
mordiscos por alla, pernadas por
aculla, hiso tal de.stroso en el por-
je, que p? deixarlo en condisiones
de selebrar noestras clasicas soa-
reses s* hauremos de gastar ca-
torse reyales per lo manco. No
deix6 ni una caira en su sitio, ni
un llibre, de los dos que tenemos
en la llibreria, ni un papel en la
mesa d' escribir y en el water clo-
set, ni una tarafiifia en sn corres-
pondiente rincén. jTodo lo destro-
so, lo resquebrajo, lo arrojo y lo
hiso sémola]

iY los fiifios berreya que te be-
rreya; y la Nasia muge que muge;
y Caralampia sospira que sospira;
y Sebollino acumulando ripio so-
bre ripio en sus malhadadas ver-
sadas.

Bl meche.—;Per qué i han con-
denat a fres mesos de pres6?

dona.

Elpres.—Per pegarlia la meua

El meche.—Aix6 ao esta be.

El pres.—Aix6 dic yo, qu' en
quinse diesya n* habien prou.

En fin, qu* el porje, qu* era un
paradiso, s* ha convertido en nna
casa de poco mas u manco por
culpa de los selos.

« X & »

\ersos epigramatics
Eixa preciosa resella
gue surtix desde el baleo,
es la qu* ha tengut la culpa'
de... conseitarmos els dos.

Conten d* un sefior molt serk)
que tenia molts dinés,
que al ocaso de la vida
se va quedar sense res.

Per haber tengut moneda
un empleo li donaren;
banquero diu qu‘ el posaren,
banqueio... de nna a,lameda.

Un chic fomity robust,
gne al fi ve a ser lo mateix,
organtsa en una chica
un orichinal festeig.

—¢Per qué, Sunsioneta meua,
te tinc que voler yo tant?
—¢Que tl no sabs que te done
totes les nits.el iman?

Y seguiren festechant
en aquella sensatés,
hasta qu* un dfa acabaren
del home le... robustés.

Joaquin Segara
Elche

X X X X X

AL AIRE
Sonieto

Un soniete hoy le canto al que w'
[encant”
y m'base en todo el coerpo cosconillas;
al que a viecas, moqueres y chcquillas,
con bufadas las faldas alivanta.
Al aire que eo frescura que m*espanta
amuestra a todo el mundo pantorrillas
com sambombas de groesas, com roa-
.[quillas,
poes bay de todas midas, entre tantas.
Quisiera cada voelta que las miro
del mundo foeras rey. Quiero qoe me
[creyas.
|Oh, aire botador, como t* atmirol
Pa que mi atmirasion profunda veyas
aubriendo un pam de boca te respiro...
jatchial... m' ba costipat, imaldito se-
[yast



—Alabes tant la hermosara det tempspasat, qu' be desidit
vestfrine com entonses vestiea les dones.

ALLIPEBRE SEMANAL

—Tirrnrin. Tirrrrrin......

—¢Estas ahi, dimonio?

— Aqui estoy, Coyete. ;Qué hay
de noevo?

—Una estupeudés de cosas, pero
entre todas, la de mas altos voe*
los es eso de las travesias en ae-
roplanos, jVuelos por aqui! jVue-
los por all4! Esto parese la Mise-
ricordia.

—{Por qué?

—Porgoe todos son a vsefos.

—Ese chiste es ful; ademés que
en la Misericordia tamién haychi-
huitos.

—Bueno, no files tan prio. Bl
caso es que todos s* han donao a
volar; y es lo que ellos disen:
«Noestro porvenir esta en el aire».
Y ... jairel *remontar las regiones
etéreas.

—iChél ;(Aix6 donde lo has de-
prenido?

—Se lo oi desir a Tosolon una
ves. ;Qué es alguna animalada?

—iHombre!... Viniendo de Toso-
I6n... ya lo dudo.

—Pues yo lo afirmaria. En fin,
voy a contarte una cosa rara.

—¢¢Ya vienes en raresas? jDéi.
xam agarrarme bel... Parla.

—iSi auna bomba le lleves la
mecha, gné pasa?

—Res, perque no explota.

—Pues asive lo raro. A un me-
che que per lo gordo li disen el tio
Bomba, li llevaren la mecha, v...
ipafl reveuta com una canterclla.

—Si qu*es raro, hombre.

—Ara, pronto ascomensaran las
tiradas de I' Albufera, y veremos
los pardales penchandocn las bo-
tiquitas de salsa, vulgo ulframarl-
LOS.

—Es veritat.

—Eso de ver los coellosverdes,
fochas y demé&s auselles penchan-
do, me hase recordar mucho de los
viudos.

—iHombrel ;Por qué?

—Porque los viudos, como esos
pajaros, han sid6 casados.

—Es veritat. No hay que negar
gue tienes mucha chispa.

— T4, que hoy encara no he be-
bido.

—Yo me refiero a la otra clase
de chispas, a la grasia.

—Grasias.

— iAhi ¢quieres que te lo diga en
plural?

—No, te contesto que grasias,

que mensé; como si m' hubiera
dao la gana de desirte: «ves a...
Alcoy, a comprar peiBillcs.»

—VYa t' antiendo, ya.

- Cobo gae t‘ he donao a men-
char mucha palla en esta vida.

—Apropositov ;Ta sabes desir-
me quin animal femeila es la cosl-
na chermana de la palla?

—Ante pregunta tan estlUpida,
pencho los auriculares y finiquito
la comunicasion.

—Tirrrrrfn. Tinirrrrr..

X X X X

Olivetesdelcuquilto

Ella.- ;Me vols?

Eli.—]?4és que a la mena vidal

Ella— ¢Cuan se casarém?

BIl.—Cuan deixe de ser euro-
pea.

Ella. ¢Y aix6?

Eli.—Perqu'el qu' es casa esua
indio.

—¢Qué sentiria vosté si al pa-
saran ponts' afonara?
—Haberli pagat al casero.

—¢Per qué no portes camisa?
- Perque han churat tallarme el
coll.

El llauro (entrant en la fotogra-
fia en una guitarra) —;Me pot re-
tratar tocant yo 1 asturmcnt?

—Si, sefor.

—Pos]| halaf, retratem. jPereque
vechen en el poblé que lo que to-
quees 1'G y dos!

Benjamin Lépez

/Qué desgrasiats som els vagamundos, qve no podém dis-

frutar de vacasionsf

Tot per un

pera

Raimunda «La Destempla»
la que servix en Madrid
y gn'esta com a cria,

a fa mare li envia

una carta en este escrit.
«Madrit a beate dagosto

del afio del bentesiete

a Raimunda qu' es mimadre
Balenzia del Mignelete.
Com ya fa un grapat de dias
ca vosté yo no lis crito

e pensado lascrebirte

ara que tinc un ratito.

Es el caso pa desirle

que mancuenfrro bien aora
y que manmentado el sueldo
mi més ilustre sefiora.

Y que ma salido un novio
de los de «pera» actuales
que tiene los sentimientos
muy grandes y muy formales.
Liu dic y asina lo creo

por cuanto ell ma segura
guesta ya l6nguis por mi
<”e se mor por mi figura.
Hasta ya ma prometido

el casamiento con él

pos dise sera un marido
bueno, amante y todo fiel.
Yo en veritat madre mia
com a segudo el primer

el vullgo pero de veras
pa casarme y ser muquer.
BU quiere que siga pronte
el casament <fe los aos

por que asina ya no teme

a ningun atre selés.

Asique yo como ell

de vosti lo esperamos

que mos derconsentimiento
y enseguida nos casamos.
Sin mas de particular

vullc quenseguida conteste
pa donarli yo ha saber

ia eontestasion a deste.
Conque a Dios madre querida
y asta una tra vega

reziba de mi mil bezos,
Raimunda La Destempla.»

Al poc temps deresibida

0 siga al endema

sa mare escrigué enseguida
una carta; desidida

lo signient dins li fica:
«Querida hica: Madrid.
Com tu carta e resebido
demanant eontestasién

per aix6 te hescrebido.
Sobre el novio que me parlas
y queresulta qu'es «pera»
na mas te vullgo desir

qu' el qu'es «pera» desespere.
Que si lo vols, bien esta
por que tagré pa casarte

a mi todo me paréis

lo que voy a contestarte.
Cagas lo que te paresga
pos debidos hafios tienes;
na mas te vullgo desir

que te fiques en sus bienes.
Pensa que en el dinero
donde esta la buena vida

y si acas ell no ne tiene
icom lo pasaras, querida?
No seas tonta y lo escarbas
por que hay «pera» actnal
que promete, y te sale

uu suqueio informal.

No solo eso, ademas

si sabe que sueldo ganas
buscara vcvir de él

dijiendo palauras vanas.
Lo mecor es ver dascrle
comprar muebles y demas
calquile una bitasién

y aquigloria y alla pas.

No siga cosa quenvés

de que siga él el «casado»
que resultes fu la «caséa»
por falta de grau cuidado.
Conque ya sabes Raimunda
lo queténstd que haser

pa casarte namas busca

el dinero ques primér.
Conea Dios y buena suerte
hica querida y profunda
recibiras fuerte abraso

de tu madre ques Raimunda.

Per It treiierisflé,

Salvador Escarti (Alchemesi)

VOTA. — Bd Iw 4o« tH iKrltes ccrM

1>ertosT»(U de lw aiterea.

kea

—/Tinga llastima de mi, sed®-
retaf jDonem sis quinsets p" anar
a vore a ma mnller y ais meas
fiMsl

—Tinga els sis gainsets, pero,
{ahdn estdn sa mullery eh filis!

—Bn el sine, seforeta.

OE PAELLA

La Voz:
—eGramola. Se veude de ocasioén;
tipo americano con discos.»

Y a faran el favorde dirmos com
son eixos americans, encara que
se hu fignrém.

D' Bl Mercantil:

«Se desean dos caballeros de
buen humor, para tratarlos como
de familia...»

Se veu qu' en aquella casa no
els agrada vore males cares. Y fan
be, qué carayl

Este estd ben espeaificat:

«Bn la calle de... nam... hay una
cama s6lo para dormir. Sala con
sol y balcon a la calle »

¢(Qué haura ocurrit alli cuan hu
anucsieo aixina?

D‘BI Liberal;

«Joven formal desea proteccion
caballero, buenas intenciones. Ca-
le..>

Pero, aném a vore: eixe joven
formal, ;es masde o femella? Per-
qué sino ho espesifica no podrém
saber si les intensiéns del caba-
ller efue se solisita son bones o
males.

D'EIl Mercantil:

«LA PERDICION DE LA MU-
JER se encuaderna al precio de
2‘2Sptas...»

Vamos, es lo que mos faltaba
vore.

Mira este, pues:

«Mecandgrafo, buena letra, se
ofrece...»

Sera la
¢,no?

lletra de la maquina,

iTfrali informes!

«Se traspasa una tabernaen la
calle de Ripalda, 34; informes en la
misma...»

(Pera qué tants informes?

Vist en el cami Real de Madrid:
«ALFALFA, REMOLACHA VI-
CENTE PORCAR -Y OTROS

PIENSOS

S6ls se mos ocurrix dir unaco-

sa: que les lletres son d‘a pam.

De Diario:

«Cedo habitacion a caballero
solo confortable y con vistas a la
calle.»

(Cébm seran estos caballeros?

—Mira be aboa pegues hni les
martellaes, que porte «wo&rero

rmo»y //1 'V

e Ipeixcaar.—jHome! Al cap de
lotel matique ae trac ooo, reaem
estos bicharracos a disputadrmela.

Les coses, clares

Sobre uns tres mesos fara
gu'es casd Paz en Melchor,
éll, loco pei sea amor;
ella, lo au' es diu chifla.

De la lluna y de la mel
viuen plens de bcnefisi,

y tenen al seu servisi

una criadeta fiel,

chove y guapa per demés,
molt composta y arrogaat,
tenint lo seu per davant

y de lo atre jno dic res!

Diariament al seu que fer
va Melchor a la ofisina;
un dia gne la chalina
li arreglaba sa muller,
la besd y digné:-Hasta p®c.
—Adios, rico.

—Adiés, ma vida...
Pero per sort malaida
no portaba 1' home foc.

Anéa a la cuina; ensengué;
y quiso eu mala estrella
gne alliestaba la donsella
que al vorel se sorprengné.

Se posa com 1' amapola,
pero segui treballant
en lo qu' estaba: mnllant
d' almidé una camisola,

Y Melchor., jquihusospesfcataf
els dits se va remallar
d‘almido, y li va bafar
a la sirventa la cara
omplintla de pintiquefes
d' almidé, fines llibranes,
en agnelles galtes sanes
frescotes y boniquetes.

El dos riuen del belén,

y chan ixqué el molt ladia®
p‘anarsen al sen destino
ii cantaba el «Ven y veo».

Cuan per 1'aspréa va toraae
contert a mes no poder,
va trobar a sa muller
ocupa fent el difiar
—¢Tucnlacuinal/PuesquépaBai-
preguntd en molt d' interés,
—¢Qne gné pasa?... pues... oe»es,
gn' hetirat a eixa de casa.

—¢De veres?;PerqHéko hasfeiR
—Puesmira, ché, jperque Mi
perqge' he vist este mati
1'acsio del almidonet...

José Camarasa (La Troya) de

Alchemesi.

BU.—Yoper vosté faria una ta-
cora.
Ella. —Parlelia ma mare, pues.



—A voresibai tornestambébo-
rracho a casa.

—Teckare gae ao; en tot cas...
ime portaraaf

DE PEROL

Bfl Egipto s'ha trobat un apa-
ratet de cafia, trebaliat de forma
tal, que servix perfectamcntd' es-
tilografica, y se sup6n que pera
este US seria fabricat fa la friolera
de cuatre mil afis.

INo hay nada nuevo bajo el soli
INL les plumes estilogralignesl

Terdaderament vivim encara
molt atrasats, perque la telefonia
sinse ffls era ya conegtida en
tempe de Adam y Eva; Ta proba
estd en qu* entonses se conelxfen
ya les antenes (molts animals les
iluren), y en cnant ais fils, no ni
habla jni al

Ta venen, pues, si aix0 es poc
antic.

Llechim en una revista madrile-
fia qu'en Moscou, en I* afi 1856 se
selebrd un bangnet en et goe les
taules tenien TRRT.«?E KILOME-
TROS DB LONCHITUT, a les gne
se sentaren 200.000 convidais, huit
footi monamentals servien el vod-
ka, la begnda fwoHta del rusos,
V se ialaren 57.920 kilos de pemiil,
18.720 kilos de salchichd, 12-9S0
poHasfret en salpic6; 49 920 pasti-
sos; 145 000 Dans; 20 032 litros de
Vi, V50.000 de servesa.

;Teritat que aix6 oarelx molt?
Poes donat el nimero de comcn-
sals tot lo demés no té importan-
sia. Mosatros, cuan aném de chala,-
keben y menchem més que agnells
desgrasiats. Proba al canto; En
tot lo dit reBoJfa gne cada u d* ells
se menchéa: 289 grsms y mig de
pemil (no res). 93 grams y mig de
salchiché (tina porqueria). Un poc
més de la mitat de la octava part
de nn pollastre (paun quixal). La
cuarta onrf, no arriba d' un pa.stis
(una miseria). Les (res cuartes
paris d' un pa (nn rosegd). Quinse
sentilitros de vi (un gofef);y un
cuart de litro de servesa (un boc
sensillo).

Total, qu'en tant de meachar...
pasarien fam.

En Londres hia un irlandés que
ha cumplitels 116 afis de son nal-
ximcnt. Din qu* en tot el dfa no
para de fum«r y decantar...

Bueno, que vinga a Valensia y
fie fume d' asi. (A que reventa a
les 24 hores?

mm--3i'"BK»acaarac®&.;

—;Creo vo5/é ga" el que se casa
ea divendres es desgrasiat:

—¢Yper gaé ha de ser el divea-
edres asdles?

—; TYebaUen moltesteschiqgaesl

—Caaraata bares al dia,perme
els sefiorets, per estar en ellkes,
venes a acbadarles...

Coses da Mentirola
y del tio Lepa

-i-Yo— comenséa dient Mentiro-
la— he segut molt afisionat a to-
car la guitarra; tant que no habia
gnitarrd gran ni chiqueta ahon no
estiguera yo. Tocaba tan rebé el U
y el dos gn' el gne m' ouia sempre
pensaba qu* era el quinse y el set-
se, per lo menos. Y en cuanta
cantar... jbueno! en dir goe me
propoaaren pa sereno del men ba-
rrio esta dit tot.

Pues bé; una vega que teaiem
una canté en les festes de Chiri-
vella, vingué en compafiia nostra
un pincho d* eixos de goty gabi-
net que tan majos soo. (1) Ni que
dir té que tots anaben a disgust,
pues ya se sap que els tais suchac-
tes no van mis gae a jer elporec.

Y aquel! el feu. Cuan més entu-
siasmais estaben tots, uns tocant,
atres ballant y el pablic divertinse,
ix nostre home damunt 1' entanlat
y comensad atirar coets ensesos
en totes direcsions. Uns fuchen,
les dénes chillen, tots s' arremo-
linen >en un moment s' armé un
cataclisme que no habla qui s* en-
tenguera.

Yo, ensés de rabia, agarre al
pincho bleday jtrisi jtram el des-
garre com un drap y tros que des-
garraba, tros que tiraba en (ota la
mea furia...

Total; que cuans' apasiguaren
els animos se va vore que Habien
guinse morts per asfixia, pasaben
de huitanta els ferits, y cuan se
desidirem a buscar al autor de
aquella catastrofe, no cl (robaren;
pero més (art se va saber que, de-
gut a la mena hasaha, el cap vin-
gué a caure en Campanar, un bras
eu 1' Albufera, un atre en Catarro-
cha, les carnes les encontraren en
Cuart de Poblety el eos en Ala-
cuds, [La forsa fue yo tenia en-
tonses...!

S) EtecHvaDient; »a i« época de UeaUrola

al tio Lepa axiatlea elxo* tipoa gse tant '
M oooaaa aaar de chala coa eetar en pre-

X mmX *

Consells
(7~ Benjamin Lépez)
Si per casualitat te diuen Do-
mingo, no treballes, que los Do-

mingos els ha fet Deu pa descan-
sar.

Si vas al café en algun amic, no
prengnes el café asdles.

No mnigau pera pendre térra,
com els aparatos de galena.

—';Cém! ¢Sis mil pesetes este
auto?

—7 es barato, perque el tinc
aseguratper set mil...

Si ere» pinto#, no coasenti«iac«
g«e aingfi te traga els catoes.

No digues en ana cam iseria que

te donen uaa chulla, perqae éstes,
e vegaes, Fan mal.

Sivasaal de bolchaca, ao te
compres elotes; seria inutil.

Xm »

CUENTOS

Una trachedia

(3.d00 afis abdas de Chesacrist).
A la Sta. Cansen Gamazo Lara.

m »

En I* osear borisont se dibnixa
la llana com una (alld de melg;
anes cuantes estreles, colocaes
sinse orde ni consert, 11 fan com-
pafia en 1' espay, a lo lhint, o siga
entre unes abniptes montafés, se
ven alsarse hasda pedres de vista
el fum produit per nna fogata,
ahén uns sers vivents que tapen
les seues vergofies en pelis de co-
nifls, estan calfentse; nn poc més
retirat d* este lloc, cbanta un ri»
gue seguix elseu curs com cuanse-
val estudiant, se (roben atres sers
que a estacaes, pedraesy atres ac-
tes de salvachismed* aquella Edat
de Pedra, se calfen perl* amor de
nna doéna, Gnica entre tants ado-
raors de la esmentada época; des-
pués de nna ferds lluyta que no se
pot calcular el tempsene durd, per
no haberse Inveniate s rellonches
encara, snrchix un borne totensan-
gulnat qu‘ es el super vivent de
aquella disputa amorosa. A medi-
da que amaneix, se veuen les ca-
racteristiques d' este home macho,
macho perelseu arrojo y valor; es
un ser d'una muscnlatura vigoro-
sa, d* nna edat Indefinible, pues
com en aquell temps no habia sé-
dales, se fea difisil calcular els afis
de cuansevol persona qae se Tol-
mera menslonar; tan sois diré que
debia d* haber nna falta de pelu-
queros enorme, pues habia indivi-
dnos que tenien que reulHrse el pei
y barba pera no chafarsela entre
la malea de tan solitarispasaches.

Una vegé que se cregué asobles y
ea dret de poseir a d* aquélla déna
rosa com una castafia pilonga, y
hefmosa con una obra de caritat,
se abalansa sobre ella, ebride lin-
charia; peroen este instant resibix
ana pedréd en el bascoll y muigué
rapidament del mal de pedra.

Benjamin Lopez

Cuestid de color

En un carrer6 préxim a la Uni-
versitat de Valensia, y en el que fa
molts afis existix la imprenta d'un
diari malt popular, habia una Infi-
nitatdemaasebiesdelo més eco-
némic.

No pasaba hora del dia sinse
gu' els .mumsipals tiugueren que
intervind.-e en alguna bronca o es-
candalo que les putrefactes Tene-
dores de amor armaben pera dis-
traure 1* osi continuo que les aba-
rria.

Un mati, a vora de les onse, es-
taba l'ingniet carrer6 pié de colo-
mes, pinchos y deméschent perdu-
da, que contemplaba com per una
de tantes escaletes treen cl eos pu-
dent d‘ una silfide que portaba la
mar de afis de carrera y que habia
mort la nit anterior efecte d' una
gran bufa.

Entre la distinguida reuni6 habia
una morucfia que fea el paper de
criat en ud‘aquells ant.-os del visi,
y que al vort el eos de la pupila
tan ben empaquctat en un atant tot
blanc, exclama, posantselesraans
en tes caderes:

—¢Qué vos pareix, chiques?... de
blanc después de fer de pusa un
grapat de afis? {Com San Pere esti-
ga ala portay se fije eo ella, la
envia al lintel...

Les gallines

Conten les créniques d' aquells
temps que els estudiants paraben
la sopa, que uno de ells, que'~asa-

/' Academia de Boston si ba resibit an aparatoaoa,)
Bl profesar. -Este aparato es tan sensible en el sen «ecaeib-
me, qn* ea segoida descabrix ais borrachos qne se posea a pocs

metros de distansia.

ba méa fam que Garro, tenia grans
desichos de pegar una fartd per
saber lo gqne era nna indichestlo,
cosa qu' el pobre no hu sabia més
gne d'babero llechbit en els lllbres
g«* estudiaba.

Y tant va moldre cl servell
per fi troba la idea salvaora.

Se B'ana al mercat, es dirichi a
ou gallinera y li va preguntar:

—¢Ven vosté estes gallines?

—Si, senfor.

—¢Totes?

—ijClarl

—¢Qué vol d* elles?

—¢Les vaa comprar?

—Yo no; son pa un tio aen que
es canoDche.

—Paes mire, unes en atres H les
contaré a duro.

—Conformes. Agafeles y vinga
en compafifa meua.

La gallinera, sensilla llanraora
de la Creu Cuberta, va vore el sel
obert, yfacturaat les gallines en
nn cabas mamprengué la caminata
darrere del estudiant, el cual se
fica tot desidit en la Sen.

S* acosté a un confesonari en el
que habla un capella; parla en ell
nn bren instant y después se diri-
chfa la llanradora, diguentll:

—D* asf un ratet acostcs al con-
fesonari; aquell capella es mon tio
el caaonche y 11 pagara les galli-
nes; ara me les enduré yo, no vnll-
ga el dimoni que se posen a caca-
rcchar dios la iglesiay armen un
escandalo.

que

La llauradora acsedi; I' esta-
dlant se n' ané en les gallines, y
la bona d6éna s* arrimé al coufe-

sonari. El retor H pregunta:

—¢Fa molt de temps que s* ha
confcsat vosté?

—Uns dos mesos.

—¢Ha fet ya exdmen de toa-
giensla?

—No, sefior.

—Pero ¢ve en propésit de en-
mienda?

—Vine en propdsit de gqne me
pague les gallines.

—¢Quines gallines?

—Les qu* s* ha cndat el
mebot.

;Quin nebot?

—EI chove eixe que ha parlat
abans en vosté.

—Eixe chove no cl conec, y soU

sea

mSrtVioswAio

ha vingut a dirme gn* es voliaros-
té confesar.

—IAb, so pUlol... iEntonses me
ha robat!

—Aix06 pareix.

Bueno, la descnsia mos priva
dir lo que ixqué per la boca de la
pobre Uauradora, boca d* infem
en agaell moment de indignasio...

Un cas historic

Cas ocurrit, en el pas de consu-
mos, de la estasié del Norte de Va-
lensia, el 30de agost del 27.

Untrés mésafora del pa» de con-
sumos habien dos dbnes, una era
alta y prima, 1'atra no era baixeta,
pero pareixia un corvo, grosisima
y més Hecha que yo encara; les dos
estaben an el cap en alt mirant per
ahon eixien els pa.«ecbers, com st
esperaren algu, y molt asusta di-
gné lames grosa,;

—¢Per ahén s*haura clavat esta?

Yo com a boa escuadrifiaor, me
posi a mirar ahdn mirabenelles, y
al fi vaig vore vindre cara a d‘ eUes
a nna escultura de chavala més
flamenca que el «Cante Jondo>,eu
unes formes qu* estic segur que ao
les gasta aixina el millor sabater
de Valensia; sons ulls grans y ae-
gres eren capas de en una mira ti-
rar a térra un edifisi, y... en més
d'as6 y d'alio... que «Asilas qui-
siera ver todas»; basta dir que no
haurén escultors que guafien a soa
pare a fer un eos tan ben format;
al arrimarse alli digué la més gro-
sa.—,Quées gn* has tardat tant,
ahoén t' has parat- Y contesta ia
chavala en una sonrisa:—Bs que
después que ya habia pasat m' ha
ditel consumero: fShl jesperes y
li tocaré els bultosi Y coatestd en
espant la més grosa:—Y t' els a
tocat? Y digué la chavala;—Pues
ciar, jno faltaba mésl Y digué sa
mare enfurida:—Bueno, jqué toata
eres!

Tingui que chirarme d* espales;
perque si no m' habfea pegat, pues
no pogui aguantarme la risa, V...
ino convé cbuar en dénesl

' CARA ]

-ri,.

~70 be sufritana gran coatrarieiat amorosa.
-,T*ba rechasatia déaa quepretenies?
-Al contrari: jm‘be casat en ella!
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—fGristiaaf ¢ Bs de veres qve ae
eamés gae ana ddaa aao/esf

Pw el tele y por la radio
(Serpfsio espesial y antiespasmo-
<Sccde LA CHALA)

FORMIDABLE ESCANDALO

En el Sircalo Visioaodel 4.*des-
trito s' ha armao samborio gne
déjale ir.

El doctor Calagnala donaba la
lata y una conferensia sebre agri-
cultura. Coando mas empinado
estaba en sus parrafadas el sabio
doctor, s' ha ouido ana voz que
herreyaba:

—jFueral iEmbusterol ] Farsanfel

L' escandalo ha segado minzo.

Condnsido al retén 1‘ escanda-
1*80 ka dicho gne le ha indInao I*
afirmacion dcl conferenslante al
desir qn' el pan se hase de farifla
de higo, y eso él no lo poede tole-
rar, porque es engaSar al publico.

Y fcaafechido.

—iSi lo sabré yo, que soy for-
mcrel <

Todos li han donao la rasén al
protestante.

Kakau

UNA CONSESIOM

Por el médico de tnrno li ha se-
gudo consedida la gran crusdel
bisturialjoven calavera Romualdo
Snpelos.

Kakau

Gran alegria

Ha producido general alegria la
notisia d' haber curao de las almo-
rranas el boxeador irlandés k 111-
B npqrbst

Kakaa

TOMA DE POSESION

Ayer tomé posesiéon del cargo de
guarda-agujas de ia estasion del
Norte, don Leovigildo Duréa Palos.

Kakaa

FIESTA INTIMA

Coo motivo d' haber vestido de
corto a la hija mayor de los sefio-
res de Rastoll, s‘ ha selebrao en la
barraca donde viven nna gnitarra-
daen la gne s' han cantao albaes
y coplas alusivas al acto.

Kakau

iPOBRESITOS!

Anoche socombieron victimas
de las rascauras de sn propietario,
tresientos simpaticos anlmalitos
que anidaban eu la perola d' un
chitano.

Kakaa

ATREPELLO

Al pasar por la calle d* Alcala
el elefante domesticao que s'exht-
be en elsircoPrise,ha sido brutal-
mMte atropellao por uncarrito de
nano que arrastraba un curro de
los dos brasos.

En el mismo carrito ha segudo
puertado al dispensario del dis-
tricto apresiandole las siguieutes
malaltias: fractura de la trompa
por su tersio medio; desconserta-
miento de la pata que tiene al lado
de la zurda, magullamiento del
craneo; pulverisasion de las cos-
tillas, y desgarros selulares.

Li ha hecho ademas un siete en
la pancha y un nuc al rabo.

Kakau

COHSULTORI

¢

(Eo qufna fecha so feu la pruU
mera beserra de «La Traca»
y quins «toreros» sHsrsa*
ren en ella?

M. Lépez Bravo

Bl 24 de sefembre de 1914, y al-
ternaren en ella els siguients fe-
némenos: Machaco de Valensia,
Poregnita IV, Matamales Pombo
y Faba Il. Prengucren part, ade-
més, cls populars Pepe el Casca-
rén, el Pardalero y Qaribaldi.

Y en lidia seria, despachares
dos novillos Donderis y Llapisera.

Hagueren atres atracsion, pero
lo relatat fon lo més important de
aquell festival.

¢(Quina edat té la Nasia?
M. Ldpez Bravo

Mire rosté, sefior LOpez; la pre-
gunta es algo indiscreta y mos
posa en un grave compromis. Si |l
diem la verifat, mos arrapa la Na-
sia; si li diem mentira |I' engafiém
a vosté; aixina es que lo millor es
que vosté li pose la edat que li pa-
rcga... y tati contenti. Sois li direm
gue no deu baixar deis 50 ni na-
sar deis 68.

X X X X X

En Rueafe, en el carrer de
don Juan BorL hia una ten-
da que lidiuen «CasaMorro»
diguent com diu en ei rétul
«Gasa Antonio Monleén».
(Per qué aso?

A.CH. Y.J. K.

Bixe nom de Horro data ya de
fa sigles. EIl carrer, en aquells afs,
era nn cami gqn'es diadela Parre-
ta perque n‘habla una al costat
presisament de la tenda, A d' esta
tenda venia tots els dies a terse
cuartilla, com entonses dien, un
llauraor de 1' horta de Rusafa el
cual se sentaba a la porta de la
tenda, a la sombra de la parreta,
y alli s*empinaba el barral molt
seremonids. Al caureli el chorret
en la boca, el llauraor trea el labio
inferior cap a fora tan exagerada-
ment, que bagué de cridar la alen-
de cuants el miraben; algu el ba-
techa dignenfli el tio Jworroy la
tenda vingué a pendre, per el
temps, el mal nom que li habien
tret al llauraor de marres.

X X X X X
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Debilidad nerviosa*

v ie-tacé.
£ memoria, dolor de cabeza, vértigos,
Irastornos nerviosos de la muier « laéai tax RtailestaciMn tola Neu.
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Impurezas de la sanare:

tem blorés, palpitaciones.

potenciales det Or. Soivré.

¢(Quiva ser si fandaor de «La
Traca», o de «La Sombra», e
de LA CHALA, si ee tot ie
lo maieix?
A.CH. T.J. K.
«La Traca» primitiva, la qu'es
publicaba cuan nosatros encara
no habiem nalxcnt, la fundd Ma-
nolo Lluch Soler, empleat del
Achunfamcnt de Yalensia. Mori
aquell grasiosisim escritor y en ell
«La Traca», hasta que en setembre
de 1909 la resusifa Visent Miguel
Carsellcr, que publica uns cuants
osmefos. Va interrumpir la publi-
casié per poc de tepms, hasta gne
la reanudé, publicantse ya sinse
inierrupsié hasta que fon susti-
tuida per «La Sombra» y después
per LA CHALA, ambes pnblica-
sions fundacs per dit sefior Car-
sellcr, qu'es V actual propletari
d' elles.

X X X X X

;Quino «on els tres millors
qu‘ e»orluen en Enealé ds
totes herbes?

A.CH. Y./ K.

Esta pregunta no podém ni de-
bém contestarla mes que en la for-
ma que ho fem.Pera nosatros tots
nostres colaboraors son igualment
bons y no debém tindre preferen-
sia per ningyd. ¢EIl millor? Aixo6 es
el public 1'dnic que pot chusgar,
pnes es cuestio d‘ apresiasiéns y
del gust de cada cnal.

Ensala de cansons

{ Tadices gae no me qmeres
Y me vendras a bascar,

DO cal que portes boticha
' que yo portaré nn meld.

Anoche te vila cara
a laluz de mi charro,
y com estaba borracho
me tirares al carrer.

De la raiz del olivo
nadd mi madregitana,
ima gne té pimentonets
no trobar a qui buscaba!

Por el campo entre las flores
te busquéy no ie encontraba,
y anant nn dia per 1' borla
vaig vore un gos que rabiaba.

SIGRONET
Carcaixent.

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

Basra d« sufrir Inurtimenfe de dichas enferniedades
gracias al maravilloso dcscubrimlenlo de los

Vias urinarias.

CHALERO

¢Q”™ 1l posa lo primera pedra
al Micalet?
Camila SigUeaza

Cuan se edifica la torre aludida
no s* estilaba solemnisar la colo-
casio de la primera pedra qu'es
posaba ais monuments gn' cdifi-
caben. (jY els acababen tots, lo
gue no pasa hara!) Per aix6 es di-
nsil dir qnf fon el que coloca la
primera pedra del Micalet, pero
casi podem asegurar que si no fon
Paqutto Banquells li faltd mol poc

¢En quine relloncheria es feu
ei rsilonche de Santa Gata-
lina?
Rosendo Yarfez

En ninguna. Eixe rellonche el
va construir un mafia borracho.

X X X X X

¢Ha obtingut o no ha obtingut
éxit I invent dei doctor Wo-
ronoff?
un Vell
Li diré; cLs expcrimcnts del doc-
tor Voronoff har segut de poc
éxit pera les persones, pero lo que
es pera els monos... juna desdi-
chal Y vaya lo uno por lo otro.

X X X X X

(Cuant escomansapen a fer la
nova facha del Achunla-
ment?

Julio Daras
Advertim a nostres consaltanfs
gue sois contcstarém a d'aquelles
preguntes que abarquen la era

Cristiana, o siga desde Chesncrist

a la fecha.

Fesols de garrofa

Los presos cuentan los dias.
Jos presidiarios los afios,
els vellets mos conten cnentos
y els estanquera els sigarros.

Tienesuna cinturita
que anoche te la medi,
en quinse metros de corda
de la esquena hasta el meUc.

A tupuertaplanto unpino,
en tu ventana unaparra
al teu bale6 una figuera
y al terrat una arcbavara.

VENANCIO AYZA

° B -

lenorra (psreicioga). es Mis
P d%M\M urclritis, pros-
fatltls. orquitis, cistilisveola mllltar eit.. tol lierntre. » vu iviiis
Vaginitis. m.ciclliasodMetritls...cistitis, aseggnexiiis,flujos,wt.dar

-3

por cr»iriu51 rebddes «oe seen. se lotoq procr» j ridici\r.tnit c»i>los C a «

Soivré.- L« totorm se cnren |nr si taloj. sis InrMiisas,

cala"*m»

oselin» n s

varicosas IHet» to lupleraisi erupciones et-
. o tns« tamtvt». «icios o inl«ci*ii«
le csrsp pmio r raiiicaisetftcco lu Pildoras depuralivas del

3
"3
D

herpes. aic«r*»

~ftoemds |, sastre. l«>e*et»

®
orxoUrti« j oBefli» |l sainé. moKieeto ee »re«a Ueopo lodao tn élcern. «egn. tru».
eo tenwil. etc- qoetooto la piel Uupla r rrfctenU el cabello
Venta: 5*50 pias* fra”o.

bti Iaado]’\ldo

espcrrsaforrea.

9*f ovaicof j rrtelderqat«u .

««lu «e »i*or « ««lJl.
ipéTildai aemioalM). Caitsanefo menlal

debilidad muscular,

sin viaicMar

lordscain t
poluciones nocturnas.

fatiga corporal

00
Da

arfCMsot. el » w loioai

SCEXTI EICIuSIVft HHO DE IOSE VIDAL V RIBAS. S. C.-floitcaia. H-Barcelona
Veda eo lu pnmpiics laroedas to Btpaia. Pmscal y Urtricu

VOTS.
3 *

C »

esBCBWHA.
Acirey<B*adadA.

Toeooloo pacinlooO. lu -,uon

re«. t iron,

T""tl »0i.%,..p

,im p«r««u dr lonn«ro «doblliau norriuo. émnésdu. «
»®mSOIATSHO. uno.odl.go. HooUfl., «» ,
»0 ¢uorroU. uoMu.t. |,

Poioodlo M
d, uun

Or
Cv

—Dignes en acabaaique ao sac
econdmica. ¢Veus Este casco veii
gmeya no t'aprofita, me servérde
perolpa fer el menchar.

Trenca totines

Solnsio al del nUmero pasah

Eren dos viudos gne se casaren
la Uen la filia de una, y |I' atre en
la filia del atra.

A vore éste, remitit per nostre
colaboraor Saeta.

En uo pou que té 8 metros de
fondo y dos de diametro, en un tol5
d' aigua de 260 metros, ba caigui
fa cuatre dies un porquet que pe-
saba dos arrobes. /Cém el traa-
rém?

EL SABIO CARABASA

X X X X X

Pinolaes

iMiren que Miguel Cervantes
fon un home desgrasiat...!
Después de quedarse curro
y haberlo tingut fancat
y maltratarlo en galercs
per les gucrrcs que han pasat
nica busto el deixen tranquil’
en ningun puesto ahon esta.
Va d' Heredes a Pilalos,
com se sol dir, perque fa
ya afis eslagué en la plasa
de Emilio Castelar
esperant que li tocara
el turno pa el pedestal
proximament uns dos afis,
basta que per fi el posaren
en son puesto destinat.
Cuan ya I* *homc*
estar una eternitat
eu aquell punt, el cambien
a la plasa que ara esta,
y icaballers...! quines penes
que deuran e.star pasant
don Migue! y don Quijote
al presensiar 1'ansisam,
qu' en la plasa de Pinazo,
o plasa del valladar,
estan fent en tantes sanges
y en eixos perfums tan «sans> -
y rodechats d‘ adoquins
de rodeno, o de cam.
De forma qu' el monument
gue habia de ser molt gran,
perque gran era Cervantes,
jé nn raquitic pedestal
propi per a Don Tancredo,
y es nna vergofia tal
gne tan insigne escritor,
gloria deis homens d‘ antafi
no obstentepa el busto seu
un moDumentadecuat,
o a lo mefis qu* el conservaren
en alga de dignitat.

CAuan Bte. Roget
X X X X X

iViva LA CHALAI

«ingau y reu&imse, valeosUns-
- aixi, tols ben units enarmonia
«oren com gochem tots en alegria
enantmosen de chala molt ufans.
~a vida,segéns diuen homens grans,
esegut y sera sols cuatre dies...
mamaybnsqnnipesars; [sempre ale-
rles!
-IX' sempre contents, no haura bo-
[ra mala,
- alegrla busqnem fots en nostres
fcants.
' ixi direm totdinns Vivai.A CHAI \Y%

FEITO (Carcaixeat\
X X X X X

Correu

Don Dem .—Molt mos ha com-
pluguf la lectura del articul que
mos envia, pero comprensa que
no cncaixa eu el caracter de LA
CHALA; y, ademés, esta escrit en
castella, llengua que, sinse que
as6 siga mefspresiarla, no cnlti-
vém en este semanari.

creurfa





